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3. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.02.00.00.04, subaccado 6.020.051.01, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

4. O encargo referente a 2015 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

5. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accédo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

29 de Outubro de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 307/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. O n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 319/2008,
com alteragdes introduzidas pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 339/2011, passa a ter a seguinte redacgao:

2) Implementar o Programa de Poupanca de Agua de
Macau, doravante designado por Programa, e o Plano de
Desenvolvimento da Agua Reciclada em Macau (2013-2022),
doravante designado por Plano, coordenando os recursos e
medidas necessarios;

5) Acompanhar e avaliar sistematicamente a execugdo e
resultados das ac¢des e medidas do Programa e do Plano,
e propor eventuais correcgdes na defini¢do dos mesmos,
com vista a sua implementacao permanente e continua;

2. E prorrogada por mais trés anos, a contar do dia 2 de De-
zembro de 2014, a duragdo do Grupo de Trabalho para a Cons-
trugdo de uma Sociedade Economizadora de Agua.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicac¢ao.

29 de Outubro de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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